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Instrukcja obsługi i gwarancjapl

Rozpylacz aromatu 
i lampa relaksacyjna



Drodzy Klienci!

Państwa nowy rozpylacz aromatu zapewnia przyjemny klimat w pomie -
szczeniu. Urządzenie za pomocą ultradźwięków zamienia wodę wraz 
z rozpuszczonymi w niej olejkami zapachowymi w najdrobniejszą mgiełkę.
Wbudowane nastrojowe oświetlenie LED zapewnia dodatkowo przytulną
atmosferę.

Życzymy Państwu wiele radości i satysfakcji z użytkowania tego produktu. 

Zespół Tchibo

www.tchibo.pl/instrukcje
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Wskazówki bezpieczeństwa

Przeznaczenie
Produkt służy do poprawy zapachu w pomieszczeniu.
Nie nadaje się do nawilżania powietrza ani do oświetlania
pomieszczenia. Jest on przeznaczony do użytku prywat-
nego w zamkniętych pomieszczeniach i nie nadaje się 
do celów komercyjnych ani terapeutycznych. 
Produktu nie wolno używać jako inhalatora.

OSTRZEŻENIE – zagrożenie zdrowia
Przed użyciem urządzenia zaleca się konsultację •

z lekarzem, jeśli użytkownik cierpi na chorobę dróg
oddechowych lub płuc.
Jeżeli podczas użytkowania urządzenia użytkownik•

odczuwa dyskomfort, bóle głowy itd., powinien natych-
miast wyłączyć urządzenie i przewietrzyć pomieszczenie.
Urządzenia należy używać wyłącznie z rozpuszczalnymi•

w wodzie olejkami zapachowymi, zalecanymi do urzą-
dzeń tego typu. Inne substancje mogą zawierać trujące
lub szkodliwe dla zdrowia składniki, wywoływać reakcje
alergiczne lub powodować niebezpieczeństwo pożaru.
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NIEBEZPIECZEŃSTWO dla dzieci i osób z ograniczoną
zdolnością obsługi urządzeń

Urządzenie może być użytkowane przez dzieci od 8. roku•

życia, a także przez osoby o ograniczonych zdolnościach
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych oraz niepo-
siadające odpowiedniego doświadczenia i/lub wiedzy, 
o ile osoby te znajdują się pod nadzorem lub zostały
poinstruowane w zakresie bezpiecznego użytkowania
urządzenia oraz zrozumiały ewentualne zagrożenia
wynikające z niewłaściwego użytkowania. 
Dzieciom nie wolno czyścić urządzenia, chyba że mają•

ukończone 8 lat i podczas czyszczenia znajdują się pod
nadzorem osób dorosłych. 
Urządzenie nie wymaga czynności konserwacyjnych. 
Urządzenie oraz jego kabel zasilający muszą znajdować•

się poza zasięgiem dzieci poniżej 8. roku życia od
momentu włączenia urządzenia aż do chwili całkowitego
ostygnięcia. 
Materiały opakowaniowe trzymać z dala od dzieci. •

Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia!
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NIEBEZPIECZEŃSTWO porażenia prądem elektrycznym
Zbiornik na wodę napełniany jest wodą. Podstawa,•

 zasilacz sieciowy ani kabel zasilający nie mogą mieć
jednak styczności z wodą, gdyż istnieje wówczas
 nie bezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym.
 Dlatego nie należy ustawiać urządzenia także 
np. w pobliżu umywalki/zlewu. Nigdy nie używać
 urządzenia na wolnym powietrzu ani w wilgotnych
pomieszczeniach (np. w saunie lub łazience).
Nigdy nie zanurzać podstawy w wodzie ani żadnych•

innych cieczach. Woda nie może dostać się od dołu 
do komponentów elektrycznych.
Nie należy obsługiwać urządzenia wilgotnymi rękami.•

Przelaną wodę należy natychmiast wytrzeć, tak aby żad -•

ne komponenty elektryczne nie miały z nią styczności.
Nigdy nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nad-•

zoru.
Urządzenie należy podłączać tylko do zainstalowanego•

gniazdka elektrycznego, którego parametry są zgodne 
z „Danymi technicznymi“ produktu.
Kabel zasilający nie może być zagięty ani przygnieciony.•

Kabel ten należy trzymać z dala od gorących powierzchni
i ostrych krawędzi.
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Nie wolno używać urządzenia w przypadku, gdy urzą-•

dzenie, zasilacz sieciowy lub kabel zasilający wykazują
widoczne uszkodzenia lub gdy urządzenie upadło na
ziemię.
Podczas przenoszenia zawsze trzymać urządzenie •

za podstawę, a nie za głowę Buddy, która jest luźno
 osadzona. 
Ze względu na bardzo długą żywotność diod LED •

ich wymiana nie jest konieczna. Nie ma potrzeby 
ani możliwości wymiany tych diod.
Nigdy nie przepełniać zbiornika na wodę.•

Nie używać urządzenia bez wody (pustego).•

Wyciągnąć zasilacz sieciowy z gniazdka…•

… przed napełnieniem zbiornika wodą lub opróżnieniem
go, 
… w przypadku nieużywania urządzenia, 
… w przypadku wystąpienia usterek podczas użycia, 
… w czasie burzy oraz 
… przed przystąpieniem do czyszczenia.
Należy przy tym zawsze ciągnąć za zasilacz sieciowy, 
a nie za kabel zasilający.
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Gniazdko elektryczne musi być łatwo dostępne, aby •

w razie potrzeby można było szybko wyciągnąć zasilacz
sieciowy. Kabel zasilający należy poprowadzić w taki
sposób, aby nikt nie mógł się o niego potknąć.
Nie wolno wprowadzać żadnych zmian w produkcie. •

Naprawę urządzenia lub zasilacza sieciowego należy
zlecać tylko naszemu Centrum Serwisu. 

UWAGA – niebezpieczeństwo lekkich obrażeń ciała 
i strat materialnych

Zachować ostrożność podczas transportu urządzenia •

z napełnionym zbiornikiem na wodę, aby nie doszło do
wycieku wody i jej zetknięcia z częściami elektrycznymi.
Urządzenie najlepiej przenosić bez głowy Buddy, tak 
aby można było kontrolować poziom wody.
Nigdy nie zdejmować pokrywki podczas pracy urządzenia.•

Zawsze najpierw wyłączyć urządzenie. Dopiero wtedy
można zdjąć pokrywkę. 
Nie stawiać urządzenia na gorących powierzchniach.•

Zalecamy stosowanie wody destylowanej (deminerali -•

zowanej / odmineralizowanej), aby uniknąć odkładania 
się w urządzeniu osadów wapiennych (kamienia). Alter-
natywnie możliwe jest wlanie do zbiornika czystej,
świeżej wody z kranu (o jakości wody pitnej).
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Nie napełniać urządzenia wodą o temperaturze •

powyżej 45°C. 
Nie stosować brudnej wody. •

Może to uszkodzić urządzenie.
Urządzenie należy ustawić na twardym, równym •

i niewrażliwym na wilgoć podłożu. Szczególnie 
w przypadku stosowania wody zawierającej wapń lub
aromatów może dojść do powstania osadu/kamienia.
Nie stawiać urządzenia bezpośrednio pod półką, szafką•

wiszącą ani też w pobliżu innych wrażliwych przedmio tów.
Nie kierować wylotu mgiełki na przedmioty. Działanie
mgiełki wodnej może powodować  uszkodzenia.
Unikać uszkodzeń powodowanych przez wodę: •

opróżniać urządzenie natychmiast po użyciu. Nie stawiać
urządzenia na podłodze, lecz na lekkim podwyższeniu.
 Zad bać o to, aby nie mogło się przewrócić ani zostać
zrzu cone. Nawet jeżeli urządzenie jest wyłączone, 
w środku mogą znajdować się resztki wody, które 
mogą wypłynąć na zewnątrz.
Nie wolno używać aromatów zawierających olejki •

(np. olejek eukaliptusowy), ponieważ mogą one
 uszkodzić urządzenie. Stosować tylko olejki zapachowe
 rozpuszczalne w wodzie.
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Używać wyłącznie akcesoriów przewidzianych •

do  urządzenia i dostarczonych przez producenta.
Nie przykrywać urządzenia, np. ręcznikiem, i nie •

używać go pod kołdrą lub poduszką.
Dopilnować, aby otwory wentylacyjne na spodzie•

 urządzenia nie były zasłonięte ani też zakurzone 
lub zabrudzone.
Nie można całkowicie wykluczyć, że niektóre lakiery,•

tworzywa sztuczne lub środki do pielęgnacji mebli 
mogą wejść w agresywne reakcje z antypoślizgowym
materiałem nóżek urządzenia i rozmiękczyć je. Aby
uniknąć niepożądanych śladów na meblach, należy 
w razie potrzeby umieścić pod produktem podkładkę
antypoślizgową.
Do czyszczenia nie należy używać szorujących lub żrą-•

cych środków czyszczących ani twardych szczotek itp.
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głowa Buddy

adapter 
z otworem 

wylotowym mgiełki

pokrywka

maksymalny poziom wody

włączanie/wyłączanie
 oświetlenia

dziobek

podstawa 
ze zbiornikiem 

na wodę

kabel podłączeniowy USB

W zakres dostawy wchodzą
dodatkowo następujące
elementy (nieuwzględnione
na rysunku):
• zasilacz sieciowy USB

Widok całego zestawu
(zakres dostawy)

włączanie/wyłączanie rozpylacza

gniazdo 
zasilania
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Przygotowanie do użytkowania

Rozpakowanie

Wyjąć produkt z opakowania i usunąć wszelkie materiały opakowaniowe.m

Napełnianie zbiornika na wodę

OSTRZEŻENIE przed obrażeniami ciała

Przed napełnieniem zbiornika na wodę należy wyciągnąć zasilacz•
sieciowy z gniazdka.

Używać wyłącznie olejków zapachowych rozpuszczalnych w wodzie.•

1. 2.

MAX

3.

Zdjąć głowę Buddy 
z podstawy.

Zdjąć pokrywkę. Wlać letnią wodę
(świeżą wodę pitną 
lub wodę destylowaną/
demineralizowaną) do
zbiornika. Maksymalna
ilość wlewanej wody:
ok. 100 ml. 
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4. 5. 6.

Dodać 5-8 kropli roz-
puszczalnego w wodzie
olejku zapachowego.

Jeśli dodany zostanie•
olejek zapachowy,
wówczas podczas
użycia wokół urzą-
dzenia może tworzyć
się osad.

Rozpuszczalne •
w wodzie olejki zapa-
chowe można kupić 
w sklepach. Należy
przestrzegać wska-
zówek producentów.

Ponownie założyć
pokrywkę oraz głowę
Buddy na podstawę.

Połączyć kabel zasila-
jący USB z zasilaczem
sieciowym.

Podłączyć zasilacz sie-
ciowy do gniazda zasi-
lania z tyłu urządzenia.

Włożyć zasilacz
 sieciowy do łatwo
dostępnego gniazdka
elektrycznego.
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Obsługa

Włączanie urządzenia / aktywacja minutnika / wyłączanie urządzenia

Nacisnąć przycisk , aby włączyć rozpylacz mgiełki oraz oświetlenie.m

Drobna mgiełka wydostaje się z górnej części głowy Buddy. 
Lewa lampka kontrolna świeci, wskazując, że urządzenie
jest teraz w trybie pracy ciągłej.

Urządzenie wyłączy się automatycznie, gdy zbiornik na wodę
zostanie opróżniony.

Nacisnąć przycisk drugi raz, aby uaktywnić minutnik, który auto -m

matycznie wyłączy urządzenie po 2 godzinach i ponownie je włączy 
po  kolejnych 22 godzinach itd.

Prawa lampka kontrolna świeci na zielono, sygnalizując, 
że minutnik jest aktywny.

Nacisnąć przycisk trzeci raz, aby wyłączyć urządzenie. m

Osobne włączanie/wyłączanie oświetlenia LED

Nacisnąć przycisk , aby włączyć/wyłączyć oświetlenie LED niezależniem

od funkcji rozpylacza mgiełki.

OSTRZEŻENIE przed szkodami zdrowotnymi

Jeżeli podczas użytkowania urządzenia użytkownik odczuwa
 dyskomfort, bóle głowy itd., powinien natychmiast wyłączyć
 urządzenie i przewietrzyć pomieszczenie.
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Czyszczenie

Wyciągnąć zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycznego.1.

Zdjąć głowę Buddy z podstawy i usunąć pokrywkę. 2.

Wylać ewentualną pozostałą wodę i przepłukać zbiornik na wodę 3.
świeżą wodą.

Osuszyć zbiornik na wodę i ewentualnie również pokrywkę za pomocą4.
miękkiej, chłonnej ściereczki.

Ponownie złożyć urządzenie.5.

Nieużywane urządzenie przechowywać w suchym, chłodnym miejscu. m

UWAGA – ryzyko szkód materialnych

Do czyszczenia nie należy używać silnych chemikaliów ani
 agresywnych lub rysujących powierzchnię środków czyszczących.

NIEBEZPIECZEŃSTWO – zagrożenie życia wskutek porażenia
prądem elektrycznym

Nigdy nie zanurzać podstawy w wodzie ani żadnych innych cieczach.
Woda nie może dostać się od dołu do komponentów elektrycznych.
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Usuwanie odpadów
Produkt oraz jego opakowanie zawierają wartościowe materiały, które 
powinny zostać przekazane do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwa-
rzanie odpadów powoduje zmniejszenie ich ilości i przyczynia się do ochrony
środowiska naturalnego. Opakowanie należy usunąć zgodnie z zasadami
segregacji odpadów. Należy wykorzystać lokalne możliwości oddzielnego
 zbierania papieru, tektury oraz opakowań lekkich.

Urządzenia, które zostały oznaczone tym symbolem, nie mogą 
być wrzucane do zwykłych pojemników na odpady domowe!
Użytkownik jest ustawowo zobowiązany do usuwania zużytego
sprzętu oddzielnie od odpadów domowych. Informacji na temat
punktów zbiórki bezpłatnie przyjmujących zużyty sprzęt udzieli
 Państwu administracja samorządowa. 
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Dane techniczne
Model:                                  376 807

Zasilacz sieciowy:               wejście:         100–240 V ~ 50/60 Hz  0,3 A maks.

                                        wyjście:         5,0 V 1,0 A 

Klasa ochrony:                    II  

Moc:                                  7 W

Rozmiar pomieszczenia:     do ok. 20 m2

Temperatura otoczenia:     od +10°C do +40°C

Made exclusively for:          Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wyglądzie.

Problemy i sposoby ich rozwiązywania

+ –

Urządzenie 
nie działa, 
brak mgiełki.

Czy zasilacz jest włożony do gniazdka? Sprawdzić, czy•
gniazdko jest sprawne.
Czy w zbiorniku na wodę znajduje się wystarczająca ilość•
wody? W razie potrzeby dolać wody.
Czy w zbiorniku na wodę znajduje się za dużo wody?•
Wylać trochę wody, tak aby poziom wody w zbiorniku 
nie przekraczał oznaczenia MAX.
Czy wylot mgiełki jest zablokowany? Usunąć ewentualne•
obiekty blokujące wylot.



Gwarancja
Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt został wyprodukowany zgodnie z najnowszą  technologią produkcji
i poddany  precyzyjnej kontroli jakości. Gwarantujemy niezawodność tego
 produktu.

W okresie gwarancji wszystkie wady materia łowe i produkcyjne będą  usuwane
bezpłatnie.  Warunkiem uznania gwarancji jest przedło żenie dowodu zakupu
 produktu w Tchibo lub u autoryzowanego partnera  handlowego Tchibo.
 Gwarancja obowiązuje na terenie Unii  Europejskiej, Szwajcarii oraz Turcji.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad  produktu  prosimy najpierw 
o kontakt z Linią Obsługi Klienta. Nasi pracownicy Linii Obsługi Klienta chętnie
pomogą i omówią z Państwem dalszy sposób postępowania.

 Gwarancją nie są objęte szkody powstałe wskutek nie prawidłowej obsłu gi
 produktu, a także części ulegające zużyciu i materiały eksploatacyjne. 
Części te można zamówić  telefonicznie pod podanym w tej gwarancji 
numerem  telefonu.

Naprawy sprzętu niepodlegające gwarancji można zlecić odpłatnie w Centrum
Serwisu Tchibo (cena  odpowiada naliczanym indywidual nie kosztom własnym).

Gwarancja ta nie ogranicza praw  wynikających z ustawowej rękojmi.
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Numer artykułu: 376 807

Aby uzyskać dodatkowe infor -
macje o produkcie, zamówić
akcesoria lub zapytać o nasz
serwis  gwarancyjny,  prosimy 
o kontakt  telefoniczny 
z Linią Obsługi Klienta.

W przypadku pytań dotyczących
 naszych  produktów prosimy
 o podanie numeru artykułu.

Polska

801 655 113
(z telefonów stacjonarnych 
opłata jak za połączenia lokalne, 
z telefonów komórkowych 
wg taryfy danego operatora)

od poniedziałku do niedzieli 
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl



Kupon serwisowy
Prosimy wypełnić kupon drukowanymi  literami i dołączyć go do produktu.

Imię i nazwisko                               

Ulica, numer

Kod pocztowy, miejscowość                     

Kraj   

Tel. (w ciągu dnia)

Jeżeli usterka nie jest objęta  gwarancją: 
(prosimy zakreślić)

Proszę o zwrot  artykułu bez  naprawy.

Proszę o osza cowanie kosztów naprawy, 
jeżeli przekroczą one kwotę 65 zł.



Kupon serwisowy
Prosimy wypełnić kupon drukowanymi  literami i dołączyć go do produktu.

Numer artykułu: 376 807

Opis usterki

Data zakupu                                     Data/Podpis
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